Biarritz' 3

Gebruiksaanwijzing

. «»

kpn)>telecom




Inhoud verpakking

Controleer de inhoud van de verpakking voordat u
de gebruiksaanwijzing doorneemt. In de verpak-
king moet u het volgende aantreffen:

(A) Hoorn

Telefoon

(©) Krulsnoer

— Gebruiksaanwijzing

Het toestelaansluitsnoer met telefoonstekker zit
niet in de verpakking, maar wordt bij aankoop los
meegegeven.

Als er iets ontbreekt, kunt u de Biarritz 3 met de
complete verpakking en de aankoopbon terug-
brengen naar het verkooppunt.




Overzicht van de Biarritz 3
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Aansluitpunt krulsnoer

Haakcontact

Ophangpunt hoorn (bij wandmontage)
Controlelampje belsignaal

- knippert: u wordt gebeld

Toetsenbord

Regelaar ontvangstvolume hoorn - harder

Regelaar ontvangstvolume hoorn - zachter
Laatstgekozen telefoonnummer herhalen
Flashtoets (wisselen tussen gesprekken,
wachtstand in-/uitschakelen, doorverbin-
den)

Toegang tot het telefoonboek
Telefoonnummers in telefoonboek
opslaan / microfoon uitschakelen
Controlelampje - knippert: u bent aan het
programmeren / u hebt uw microfoon uit-
geschakeld

Geheugentoetsen

Uitneembare notitiekaart voor telefoon-
nummers

Ophangclip hoorn (bij wandmontage)



Toestel, linkerzijkant

® -~ Aansluitpunt krulsnoer

Toestel, achterkant

@@ = Aansluitpunt toestelaansluitsnoer



Toestel, onderkant

® Snoergeleider toestelaansluitsnoer
(bij wandmontage)
® Ophangpunten voor wandmontage
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1.1

1.2

Gebruiksklaar maken

Plaats van de Biarritz 3

Plaats de Biarritz 3 niet op meubelen die met syn-
thetische lak zijn behandeld. Het is mogelijk dat de
kunststof voetjes en de lak op elkaar inwerken,
waardoor kringen kunnen ontstaan. Plaats het toe-
stel ook niet in direct zonlicht of op een zeer
warme, koude of vochtige plaats.

Hoorn aansluiten

1 Steek een ministekker van het krulsnoer in het
aansluitpunt van de hoorn.

> U hoort een klik als de ministekker goed vastzit.

2 Steek de andere ministekker in het aansluitpunt
< aan de linkerkant van het toestel.

> U hoort een klik als de ministekker goed vastzit.

Biarritz 3 aansluiten op het telefoonnet

Let op!

Sluit het toestelaansluitsnoer eerst aan op het toe-
stel en daarna op het telefoonstopcontact. Als u dit
niet doet, kunt u een schok krijgen, doordat er
spanning staat op het telefoonstopcontact.

1 Steek de ministekker van het aansluitsnoer in het
aansluitpunt & aan de achterkant van het toestel.

> U hoort een klik als de ministekker goed vastzit.

2 Steek de telefoonstekker in het telefoonstopcon-
tact.



1.3

Biarritz 3 ophangen

U kunt de Biarritz 3 ook aan de wand bevestigen.

Hiervoor hebt u de boormal, 2 pluggen en 2

schroeven nodig. De papieren boormal voor het

afmeten van de boorpunten vindt u op pagina 33.

1 Schuif de geribbelde ophangclip onder het
haakcontact omhoog, zodat hij los komt van het
toestel.

2 Draai de ophangclip een halve slag en plaats
hem terugin de uitsparing.

> Een deel van de ophangclip steekt nu uit het toe-
stel. De hoorn blijft daardoor op het toestel han-
gen.

3 Teken op de wand 2 schroefgaten af en boor
2 gaten, ieder met een diameter van 6 mm. De
afstand tussen de 2 schroefgaten is 83 mm
(zie de boormal op pagina 33).

4 Plaats pluggenin de gaten en draai de schroe-
venin de pluggen totdat de schroeven ongeveer
5 mm uitsteken.

5 Voer het aangesloten toestelaansluitsnoer door
de snoergeleider aan de achterkant van het toe-
stel.

6 Schuif de achterkant van de Biarritz 3 op de
plaats van de ophangpunten voorzichtig over de
2 schroeven naar beneden totdat het toestel
vastzit.



1.4
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Belsignaal instellen

U kunt het belsignaal van de Biarritz 3 aanpassen
aan uw eigen wensen. U kunt het volume en de
melodie van het belsignaal instellen. U kunt kiezen
uit 3 melodieén. Elke melodie heeft 3 volume-
niveaus. Als u niet gestoord wilt worden door tele-
foontjes, kunt u het belsignaal uitschakelen.

Toets Melodie Volume

1 A Zacht

2 A Normaal

3 A Hard

4 B Zacht

5 B Normaal

6 B Hard (standaardinstelling
vanuit de fabriek)

7 C Zacht

8 @ Normaal

9 C Hard

o] Belsignaal uit (alleen knipperend contro-
lelampje belsignaal)

Let op!

Als u [o] kiest, is het belsignaal uitgeschakeld.
Zodra u een keer de hoorn opneemt, wordt het bel-
signaal weer ingeschakeld met de laatstgekozen
melodie en het bijbehorende volume.



Belsignaal instellen of uitschakelen

1
2

[e)]

Neem de hoorn op.

Druk op [PROG./MIC.]. Negeer hierbij de kiestoon
die u hoort.

Druk op [#].

Druk op [1]-[9] om de gewenste combinatie van
melodie en volumeniveau te kiezen (zie tabel) of
druk op [0] als u het belsignaal wilt uitschakelen.
Druk weer op [PROG./MIC.].

Leg de hoorn op het haakcontact.

Het belsignaal is ingesteld of uitgeschakeld.

Instellingen van het belsignaal controleren

U kunt de instellingen van het belsignaal controle-
ren door met een ander telefoontoestel naar de
Biarritz 3 te bellen.

11
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Telefoneren

Bellen
Tijdens een telefoongesprek kunt u het ontvangst-
volume van de hoorn harder of zachter zetten.

Tip

Als u een hoortoestel hebt, kunt u deze instellen
op stand ‘T". Uw hoortoestel stemt dan af op het
geluid van de Biarritz 3. Aan de instellingen van de
Biarritz 3 hoeft u niets te veranderen.

Bellen

1 Neem de hoorn op.

> U hoort de kiestoon.

2 Toets het gewenste telefoonnummer in.
> Het telefoonnummer wordt gebeld.

Gebeld worden

> De telefoon gaat over. Het controlelampje voor
het belsignaal knippert.

1 Neem de hoorn op.

> U kunt de beller te woord staan.

Ontvangstvolume van hoorn harder of zachter zetten

> U voert een gesprek.

1 U hebt 2 mogelijkheden:

- Druk herhaaldelijk op [a] om het volume te ver-
hogen.

- Druk herhaaldelijk op [¥] om het volume te ver-
lagen.



> Het ontvangstvolume van de hoorn is ingesteld.
Dit volumeniveau blijft gehandhaafd totdat u
het opnieuw wijzigt met [a] of [v].

Verbinding verbreken
Leg de hoorn terug op het toestel of druk op het
haakcontact.

Nummer herhalen

De Biarritz 3 heeft een geheugen waarin automa-
tisch het laatstgekozen telefoonnummer wordt
bewaard.

Let op!

- Het laatstgekozen telefoonnummer mag uit
maximaal 31 cijfers bestaan, inclusief [¥] en [#].
Als het telefoonnummer langer is dan 31 cijfers,
dan werkt nummerherhaling niet.

- Telefoonnummers uit het telefoonboek van de
Biarritz 3 kunt u niet herhalen.

Laatstgekozen telefoonnummer herhalen

1 Neem de hoorn.

2 Druk op [HERHAAL].

> Het laatstgekozen telefoonnummer wordt
gebeld.

Laatstgekozen telefoonnummer wissen

Als het laatstgekozen telefoonnummer een geheim
telefoonnummer is of een geheime toegangscode
bevat, kunt u dit nummer wissen uit het geheugen.

13
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1 Neem de hoorn op.
2 Druk op een willekeurige cijfertoets (inclusief

en [#]).
3 Verbreek de verbinding.

Microfoon uitzetten

Tijdens een gesprek kunt u de microfoon van de
Biarritz 3 uitschakelen. Uw gesprekspartner kan u
dan niet meer horen. Vervolgens kunt u bijvoor-
beeld overleggen met uw huisgenoot.

Microfoon uitzetten

> U voert een gesprek.

1 Druk op [PROG./MIC.].

> Het controlelampje naast knippert.
De microfoon is uitgeschakeld. Uw gespreks-
partner kan u niet meer horen. U kunt hem of
haar nog wel horen.

2 Druk nogmaals op om de microfoon
weer in te schakelen.

> Uw gesprekspartner hoort u weer. U kunt het
gesprek voortzetten.



2.4

Netwerkdiensten gebruiken

Toonkiezen

De Biarritz 3 is een toontoestel: u hoort tonen als u
een telefoonnummer intoetst. Deze tonen worden
over de telefoonlijn verstuurd. Doordat de telefoon
toonsignalen verstuurt, kunt u gebruik maken van
netwerkdiensten die met een computergestuurd
systeem werken.

WisselGesprek

Als u een abonnement hebt op WisselGesprek van
KPN Telecom, kunt u met de Biarritz 3 wisselen tus-
sen 2 gesprekken door op te drukken.

15
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Telefoonboek

De Biarritz 3 heeft een telefoonboek waarin u 10 te-
lefoonnummers kunt opslaan die u regelmatig belt.
Deze telefoonnummers kunt u opslaan op de ge-
heugenplaatsen 0 tot en met 9. Daarnaast kunt u
uw 3 meestgebruikte telefoonnummers opslaan on-
der de 3 geheugentoetsen [M1] tot en met [M3]. Deze
13 opgeslagen telefoonnummers kunt u bellen zon-
der dat u het telefoonnummer hoeft in te toetsen.

Opmerking

Als u de telefoonstekker uit het telefoonstop-
contact trekt, blijven alle opgeslagen telefoon-
nummers bewaard.

Telefoonnummer opslaan
Telefoonnummers die u wilt opslaan, mogen uit
maximaal 21 tekens bestaan, inclusief [¥], [#] en
eventuele kiestoonpauzes.

Let op!

- Als u de Biarritz 3 hebt aangesloten op een huis-
of bedrijfscentrale, is het verstandig om bij het
opslaan van een telefoonnummer véor het
telefoonnummer het nummer van de buitenlijn
(meestal 0) en eventueel met een kies-
toonpauze in te voegen (zie pagina 20 en 21).

- Tijdens het opslaan hoort u de kiestoon en toon-
signalen. Dit betekent niets. U kunt gewoon
doorgaan met opslaan.



3.2

3.3

Telefoonnummer opslaan

1
2

3

N Vo v b

Neem de hoorn op.

Druk op [PROG./MIC.].

U hebt 2 mogelijkheden:

Druk op en toets de gewenste geheu-
genplaats in (één cijfer tussen 0 en 9).

Druk op de gewenste geheugentoets ([M1], [M2]
of [m3]).

Toets het telefoonnummer in dat u wilt opslaan.
Druk weer op [PROG./MIC.].

Leg de hoorn op het haakcontact.

Het telefoonnummer is opgeslagen.

Haal de notitiekaart uit de bovenkant van het
toestel en noteer het opgeslagen telefoonnum-
mer bij de betreffende geheugentoets of -plaats.

Opgeslagen telefoonnummer bellen

1
2

Neem de hoorn op.

U hebt 2 mogelijkheden:

Druk op en toets de geheugenplaats in
([o]-[8]) van het betreffende telefoonnummer.
Druk op de gewenste geheugentoets ([M1], [M2]
of [m3]).

Het telefoonnummer wordt automatisch gebeld.

Telefoonnummer wijzigen

Om een telefoonnummer te wijzigen, herhaalt u de
stappen die hierboven staan beschreven bij Tele-
foonnummer opslaan. Voer bij stap 4 het nieuwe
telefoonnummer in. Het oude telefoonnummer
wordt dan overschreven.

17
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Namen en telefoonnummers noteren op
notitiekaart

De notitiekaart vindt u op de bovenkant van het
toestel. Op deze kaart kunt u de telefoonnummers
en/of namen noteren die u hebt geprogrammeerd
in het telefoonboek of onder de geheugentoetsen
[m]-[M3] . Verwijder het kunststof raampje, noteer
de telefoonnummers en/of namen en plaats het
raampje terug op het toestel.



4.1

Meer telecommunicatie-
apparatuur in huis

Maximumaantal toestellen

Op het telefoonstopcontact van de buitenlijn kunt
u een beperkt aantal toestellen aansluiten, omdat
de buitenlijn een belastingsmaximum heeft. Op de
onderkant van de toestellen vindt u een sticker. Op
deze sticker staat de belastingsfactor van dat toe-
stel. De Biarritz 3 heeft belastingsfactor 25. De
belastingsfactoren van de toestellen die op de bui-
tenlijn zijn aangesloten, mogen bij elkaar opgeteld
niet hoger zijn dan 125. Dit is het belastingsmaxi-
mum van de buitenlijn. Als de som van de belas-
tingsfactoren hoger is dan 125, is het mogelijk dat
van één of meer toestellen het belsignaal niet
meer functioneert. Dit probleem kunt u oplossen
met een huiscentrale van KPN Telecom.

Let op!

Als op de sticker achterop een toestel niet de belas-
tingsfactor maar de aansluitfactor staat vermeld,
dan moet u deze aansluitfactor met 25 vermenig-
vuldigen om de belastingsfactor van dat toestel uit
te rekenen. Een toestel met aansluitfactor 1 heeft
dus belastingsfactor 25.

19



4.2

20

Huis- of bedrijfscentrale

Soorten centrales

Telefoneren werkt via toonkiezen of pulskiezen. Bij
toonkiezen hoort u toonsignalen als u de toetsen
van het telefoontoestel indrukt en bij pulskiezen
hoort u een zacht geratel als u de toetsen indrukt.
Omdat de Biarritz 3 bij het bellen van telefoonnum-
mers gebruik maakt van tonen, kunt u de Biarritz 3
alleen aansluiten op huis- en bedrijfscentrales die
ook met toonkiezen werken.

U kunt de Biarritz 3 niet aansluiten op centrales die
met pulskiezen werken. Raadpleeg ook de ge-
bruiksaanwijzing van uw huis- of bedrijfscentrale.

Maximumaantal toestellen

Houd er rekening mee dat u op één telefoonlijn
maar een beperkt aantal apparaten kunt aansluiten
(zie paragraaf 4.1). Voor huis- en bedrijfscentrales
geldt vaak een lagere waarde voor de som van de
belastingsfactoren of aansluitfactoren. Dit kan
betekenen dat u maar één toestel op eeninterne
lijn van uw centrale kunt aansluiten. Raadpleeg
hiervoor de gebruiksaanwijzing van uw huis- of
bedrijfscentrale.

Telefoonboek

Als u de Biarritz 3 hebt aangesloten op een huis- of
bedrijfscentrale, kan het gebeuren dat u geen tele-
foonnummers kunt bellen die u hebt opgeslagen in
het telefoonboek. U krijgt dan geen verbinding of



een verkeerde verbinding. Dit kunt u voorkomen
door voor ieder telefoonnummer dat u opslaat
eerst het nummer van de buitenlijn en eventueel
een kiestoonpauze in te voegen. Bij ieder opgesla-
gen telefoonnummer dat u belt, wordt dan eerst
het nummer van de buitenlijn en eventueel een
kiestoonpauze gekozen. Het nummer voor de bui-
tenlijn is meestal 0. Met kunt u een kies-
toonpauze invoegen. U kunt deze pauze alleen
invoegen als eerste, tweede, derde of vierde teken
van een telefoonnummer, bijvoorbeeld 0
070 1234567.

Wachtstand en doorverbinden

Voor de functies wachtstand en doorverbinden
maakt uw huis- of bedrijfscentrale gebruik van
flashsignalen of van aardsignalen. U kunt alleen
gebruik maken van deze functies als uw telefoon
van dezelfde signalen gebruik maakt als de centra-
le. Omdat de Biarritz 3 gebruik maakt van flashsig-
nalen, functioneert de Biarritz 3 alleen in combina-
tie met een huis- of bedrijfscentrale die ook met
flashsignalen werkt. Als uw centrale met aardsig-
nalen werkt, dan kunt u met de Biarritz 3 geen
gebruik maken van de functies wachtstand en
doorverbinden.

Als uw huis- of bedrijfscentrale met flashsignalen
werkt, kunt u de wachtstand inschakelen en door-
verbinden door op te drukken. Bij sommige
huis- of bedrijfscentrales werken de functies wacht-
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stand en doorverbinden op een andere manier dan
met [FLASH]. Raadpleeg ook de gebruiksaanwijzing
van uw huis- of bedrijfscentrale.

WisselGesprek

Niet alle huis- of bedrijfscentrales zijn geschikt voor
WisselGesprek. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing
van uw huis- of bedrijfscentrale.



5 Tips bij problemen

5.1 Onderhoud
U kunt de Biarritz 3 schoonmaken met een enigs-
zins vochtige of antistatische doek. Gebruik geen
wrijfwas of andere chemische middelen, omdat die
het materiaal kunnen aantasten. Houd het toestel
niet onder de kraan.

5.2 Problemen oplossen
Controleer eerst of de handelingen voor het
gebruiksklaar maken van de Biarritz 3 correct zijn
uitgevoerd.

Probleem U kunt niet bellen of gebeld worden

Oorzaak (1) De Biarritz 3 is niet goed aangesloten op het
telefoonnet.

Oplossing Controleer of uw toestel correct is aangeslo-
ten (zie pagina 8).

Oorzaak (2) De hoornis niet goed aangesloten op de
Biarritz 3.

Oplossing  Sluit de hoorn goed aan op de Biarritz 3
(zie pagina 8).

Probleem U hoort geen kiestoon wanneer u de hoorn
opneemt.

Oorzaak De Biarritz 3 is niet goed aangesloten op het
telefoonnet.

Oplossing Controleer of uw toestel correct is aangeslo-
ten (zie pagina 8).

23



Probleem

Oorzaak (1)
Oplossing

Oorzaak (2)

Als u gebeld wordt, hoort u geen belsignaal
of een te zacht belsignaal.

Het belsignaal is uitgeschakeld.

Neem de hoorn op van het haakcontact en leg
de hoorn weer terug (zie pagina 10).

Het volume van het belsignaal staat ingesteld
op Zacht of Normaal.

Oplossing  Stel het belsignaal in op Hard (zie pagina 10).

Oorzaak (3) Het belastingsmaximum is overschreden.

Oplossing Beperk het aantal toestellen dat u op de bui-
tenlijn hebt aangesloten of gebruik een huis-
centrale van KPN Telecom (zie pagina 19).

Probleem De geluidsontvangst valt weg.

Oorzaak Er wordt met meer telefoons tegelijk getelefo-
neerd.

Oplossing Vervolg het gesprek met één telefoon.

Probleem U kunt niet bellen, maar de kiestoon is wel
hoorbaar.

Oorzaak De Biarritz 3 is aangesloten op een pulscen-
trale. De Biarritz 3 functioneert echter alleen
in combinatie met een tooncentrale (zie pagi-
na 20).

Oplossing  Sluit de telefoon aan op een tooncentrale.
Raadpleeg ook de gebruiksaanwijzing van uw
huis- of bedrijfscentrale.

Probleem U kunt geen opgeslagen telefoonnummers
bellen.

Oorzaak De Biarritz 3 is aangesloten op een huis- of

24
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Oplossing  Sla het telefoonnummer opnieuw op en voeg
voor het telefoonnummer het nummer van de
buitenlijn en eventueel een kiestoonpauze in
(zie pagina 16 en 20).

Probleem U kunt de wachtstand niet inschakelen en
niet doorverbinden.

Oorzaak De Biarritz 3 is aangesloten op een huis- of
bedrijfscentrale die staat ingesteld op aardsig-
nalen. De Biarritz 3 staat ingesteld op flashsig-
nalen (zie pagina 21).

Oplossing  Zorg ervoor dat de huis- of bedrijfscentrale
staat ingesteld op flashsignalen. Raadpleeg
de gebruiksaanwijzing van uw huis- of
bedrijfscentrale.

Als u het probleem niet kunt verhelpen, ga dan met het
toestel en de bijpbehorende onderdelen naar het verkoop-
punt. Neem het ingevulde garantiebewijs en de aankoop-
bon mee als het toestel nog onder de garantie valt.

Als u door een storing op de buitenlijn niet kunt bellen of
gebeld kunt worden, kunt u via een andere telefoonaan-
sluiting bellen met uw netwerkaanbieder.

Milieu

Als u de Biarritz 3 wilt vervangen, dan kunt u het toestel
inleveren bij het verkooppunt waar u het nieuwe toestel
aanschaft. U kunt de Biarritz 3 ook inleveren op een locatie
die uw gemeente daarvoor heeft aangewezen. Gooi de
Biarritz 3 niet in de vuilnisbak of de afvalcontainer.
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Technische gegevens

Afmetingen
Belastingsfactor
Belsignaal

Gewicht
Hoortoestellen

Kiesmethode
Netwerk

Nummerherhaling
Telefoonboek

Volume hoorn
Wachtstand / doorverbinden

26

21x17,5x6,9cm

25

-volume instelbaar

- melodie instelbaar

568 gram

Geschikt voor samenwer-

king met hoortoestellen

toonkiezen

De Biarritz 3 is geschikt

voor samenwerking met

netwerken met de identifi-

catie ‘enkelvoudige analoge

PSTN aansluiting van KPN".

Maximaal 31 tekens

- maximaal 3 telefoonnum-
mers onder geheugen-
toetsen

- maximaal 10 telefoon-
nummers op geheugen-
plaatsen

- maximaal 21 tekens per
telefoonnummer

Regelbaar

Flashsignalen



EG-verklaring van overeenstemming

Isolectra B.V.

Consumer Communications & Specials
Postbus 444

2900 AK CAPELLE AAN DEN IJSSEL
Nederland

verklaart dat de
Biarritz® 3

voldoet aan de bepalingen van de Richtlijn voor Radio-apparatuur en
Randapparatuur (1999/5/EG).

Deze verklaring van overeenstemming is gebaseerd op bijlage Il van
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Verkorte gebruiksaanwijzing

Gebruiksklaar maken

- Melodie en volume belsignaal instellen of belsig-
naal uitschakelen: hoorn opnemen, [PROG./MIC.],
[#], [1]-[9] voor gewenste melodie met volume-
niveau/[o] om belsignaal uit te schakelen,
[PROG./MIC.], hoorn neerleggen/op haakcontact
drukken.

- Instellingen belsignaal controleren: met ander
toestel bellen naar Biarritz 3.

Telefoneren

- Bellen: hoorn opnemen, gewenste telefoonnum-
mer.

- Gebeld worden: hoorn opnemen.

-Volume hoorn wijzigen tijdens gesprek: [a] of [v]
indrukken.

- Verbinding verbreken: hoorn neerleggen/op
haakcontact drukken.

- Laatstgekozen telefoonnummer herhalen: hoorn
opnemen, [HERHAAL|.

- Laatstgekozen telefoonnummer wissen: hoorn
opnemen, willekeurige cijfertoets (inclusief [¥] en
[#]), verbinding verbreken.

- Microfoon in-/uitschakelen tijdens gesprek:
[PROG./MIC].

- Wisselen tussen 2 gesprekken: [FLASH].
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Telefoonboek

Geheugenplaatsen ([0]-[9])

- Telefoonnummer opslaan/wijzigen: hoorn opne-
men, [PROG./MIC.], [TEL.BOEK], [0]-[9], gewenste tele-
foonnummer intoetsen, [PROG./MIC], hoorn neer-
leggen/op haakcontact drukken.

- Telefoonnummer bellen: hoorn opnemen,

[TEL.BOEK], [0]-[s].

Geheugentoetsen [M1]-[M3]
- Telefoonnummer opslaan/wijzigen: hoorn opne-
men, [PROG./MIC.], [M1]-[M3], gewenste telefoon-

nummer intoetsen, PROG./MIC.], hoorn neerleg-
gen/op haakcontact drukken.

- Telefoonnummer bellen: hoorn opnemen,

[m1]-[m3] .

Huis- of bedrijfscentrale

- Kiestoonpauze invoegen: [HERHAAL|.
- Wachtstand en doorverbinden: [FLASH].
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Copyright

Dit is een uitgave van KPN Telecom B.V,, versie 1,
november 2002, © Koninklijke KPN N.V.

Niets uit deze uitgave mag worden vermenigvul-
digd zonder toestemming van Koninklijke KPN N.V.

KPN Telecom behoudt zich het recht voor wijzigin-
gen aan te brengen zonder voorafgaand bericht.
KPN Telecom kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor schade of letsel die het gevolg is van verkeerd
gebruik of gebruik dat niet overeenstemt met de
instructies in deze gebruiksaanwijzing.

De producten en diensten die aangeduid zijn met
®, zijn geregistreerde merken van Koninklijke KPN
N.V.

Garantie

De garantievoorwaarden staan op het garantiebe-
wijs dat u bij aankoop hebt ontvangen. Op de
Biarritz 3 zijn de Algemene Voorwaarden van KPN
Telecom voor Verkoop van toepassing. Deze voor-
waarden zijn gratis verkrijgbaar bij het verkoop-
punt.






